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1. Alden Drake.  (Gate’s Edge, Shire of) 
Name registered October 2001. Badge Resubmission. (Fieldless) On a triskelion of dragon heads argent a 
pellet. 
 

   
 
Submission History:  (Fieldless) An estoille gyronny of twelve wavy azure and argent was returned 6/08. 

This redesign reverts back to a previously submitted badge (Fieldless) A triskelion of dragon’s heads 
argent. It was returned by Laurel in Feb. 2004 for conflict with Evja r{o,}skva, Per pale sable and gules, 
a triskelion of dragon’s heads argent. 

 
 

2. Bernhart von Bruck. (Rosenfeld, Shire of) 
Name resubmission.   

 
Submission History: <Bernhard von Brück> returned 9/08 for insufficient documentation. Nothing 

cited supported “Brück” in that spelling, nor did any documentation support the use of “von” with the 
name. Magnus did find documentation for “ze Bruck”, which we would have changed the name to, 
had the submitter allowed any changes at all. 

 
Major Changes: No. Minor Changes: Yes. Gender: Male. 
Change for: Language/culture – late 14th-early 15th C. German. 
Authenticity: Language/culture – late 14th-early 15th C. German 
Documentation Provided:  If <von Bruck> is not acceptable, the submitter would prefer the surname 
<ze Bruck>. 
 
<Bernhart> - German Names from Rottweil, Baden-Wurttemberg, 1441 by Sara L. Uckelman. 

http://www.ellipsis.cx/~liana/names/german/rottweil1441.html  Primary: Bernhart 
<Bruck> - http://www.ellipsis.cx/~liana/names/german/rottweilsur.html .  Surnames: ze Bruck 
 
<von> - From ACADEMY OF SAINT GABRIEL REPORT 2929. http://www.panix.com/~gabriel/public-

bin/showfinal.cgi/2929.txt  
 

"In the 14th century surnames with <von> were used at all levels of society as one of three kinds of 
surname that identified a person by the place where she lived[4]. For example, the man whose name 
appears in the records of Frankfort am Main as <Heincz von Buczpach> 1390, <H. Buczpach> 1389, 
and <H. Buczbecher> 1388 was presumably from the nearby town of Butzbach[5]. Note that he was 
known interchangeably by three different grammatical forms with essentially the same significance: 
<von Buczpach> 'of Butzbach', the plain place-name, and <Buczbecher> 'man from Butzbach'. By 
analogy, you could just as easily call yourself <Margarete Trier> or <Margarete Triererin> (using the 
feminine adjective form of the place name). 

 

http://www.ellipsis.cx/~liana/names/german/rottweil1441.html
http://www.ellipsis.cx/~liana/names/german/rottweilsur.html
http://www.panix.com/~gabriel/public-bin/showfinal.cgi/2929.txt
http://www.panix.com/~gabriel/public-bin/showfinal.cgi/2929.txt
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As time went by, commoners tended to drop the preposition. This process took place at different rates 
in different parts of Germany, but overall it was very slow. In many places the preposition remained in 
common use at least until about 1400, and in some remote areas it didn't really start to disappear until 
the middle of the 17th century[5]." 

 
 

3. Coenred æt Rauenesdale.  (Crown lands) 
Name registered January 2005 via Atlantia.  New Badge. Gules, in saltire two claymores and in chief a 
roundel, all within an orle argent. 

 

   
 
 

 

4. Geneviefve Charron.  (Trelac, Shire of) 
Name resubmission. Device resubmission.  Purpure a sword inverted and on a chief Or three cinquefoils 
pierced purpure. 
 

   
 
Submission History: The name <Celonise du Charme> and her device were both withdrawn from 
ILoI 0809. Suggestions about the previous device have been incorporated. 
 

 
Major Changes:  Yes.  Minor Changes:  Yes.  Gender:  Female. 
Change for:  Meaning. 
Authenticity:   
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Documentation Provided:  <Geneviefve> - Names from a 1587 Tax Roll from Provins by Aryanhwy 
merch Catmael. http://www.ellipsis.cx/~liana/names/french/provins1587.html lists one <Geneviefve 
de Poisieu. 

<Charron> - French Names from Paris, 1421, 1423, & 1438 by Aryanhwy merch Catmael. http://www. 
ellipsis.cx/~liana/names/french/paris1423.html lists one <Charron> from 1421. 

 
 

5. Godwin of Edington. (Stargate, Barony of) 
Name registered June 1990. New Badge. (Fieldless) A dragon’s jambe erased bendwise Or sustaining a 
cross crosslet fleury concave fitchy bendwise sinister argent. 

 

   
 
 

 

6. Goldweard of St. Golias.  (Bryn Gwlad, Barony of) 
Change of Primary Name. Currently registered as <Thomas Goldweard> March 1999 via the East. 
Release old name if registered.  New Device. Per fess sable and Or, a demi-dragon maintaining a mortar 
and pestle issuant from the line of division and a cross Moline counterchanged. 

 

   
 

Major Changes: No. Minor Changes: Yes. Gender: 
Change for:   
Authenticity:   
Documentation Provided:  Anglo-saxon Name Creation  

Gold- “Gold” 
-weard  “Guardian” 

<Goldweard> appears in Beowulf line 3082. 

http://www.ellipsis.cx/~liana/names/french/provins1587.html
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<St. Golias> - College of St. Golias registered July 1981 via Atenveldt. 
 
 

7. Magnus Bassi Gunnarsson. (Mooneschadowe, Province of) 
New Name.   

 
Major Changes:  Yes.  Minor Changes:  Yes.  Gender:  Male. 
Change for:   
Authenticity:   
Documentation Provided:  <Magnus> Geirr Bassi, p. 13, lists this as a masculine given name. 
<bassi> - Geirr Bassi, p. 19, lists this as a nickname meaning „great bear-like person.‟ 
<Gunnarsson> - Geirr Bassi, p. 10, lists <Gunnarr> as a masculine given name. According to the table on 

p. 17, the proper patronymic would be <Gunnarsson>. 
 
 
fini 


